Les craitchies

Dains ci temps-li ai Sacy vos ne poyins voi enne dgens di
vilaidge sains in cabas en lai main. /Le mére ¢t lai mérasse en
portint tchécun dous.) Els aivint in cabas po allaie en lai foire,
a mairtchie, és beniechons ¢ y en ¢ meinme qu’en preniint un
po all¢ 4 motie. In cabas c’était le pus bé cadeau que vos
poyeuchins faire en in afaint, an enne bouenne-aimie, an enne
fanne.

Enne année de noeiijéye, le Conseil ¢ permis és dgens de lai
tieumenaté/commune) d’en allé tiure ¢o qu’es porrint porte
d’enne main. Paidé, ¢éls allenn’tos chus les tieumainnes
(communances) aivo tchécun in cabas. ( E vai sains dire que
louete mére €t louete mérasse en prenienn’doux.)

L’année d’aiprés at aiyu enne annee de poirattes (biasson,
poires sauvages )L’herba airrive, le Conseil € peurmis €s
dgens d’en allé raiméssé ¢o qu’es porrint porte des doues
mains. Paidé ¢s pairtenn  tos aivo tchécun doux cabas. ( Le
mére &t lai mérasse en aint porte doux en tchéque main.)

L’annés d’aiprés, les boeltchenies aint porte taint de
boeutchins( pommes sauvages )qu’el € faillu les cote. Le
Conseil é permis és dgens d’en all¢ raimésse taint qu’els en
porrint porté. Paidé, els aint pris in cabas en tchétche main et
peus s’en péssenn’ doux & cop : un que retchoyait chus
I’échtomaic et peus un que rependait aiva le dos. Le nére ¢t lai
mairdsse aint inco pris bin sur doux cabas en tchéque main,
mains se sont inco pendus a dos enne craitche /hotte) empratee
Due sait laivoué. ( Les atres dgens que n’en aivint djemais vu
ai Scy sont aiyu rudement écamis.)

L’année d’aiprés ¢ y € aivu taint d’aiméres ( framboises) vou
d’ambres comme qu’¢és diant pai les Chos di Doubs) que le
Conseil € permis és dgens d’en tieudre dains les cotes taint
qu’els en porrint porté. Ci cop, niun n’é pus pris de cabas
mains les hannes, les fannes, les bouebes, les baichates, les
bouebas, les baichenattes, aivint tos (ou tus, tous ) enne
craitche 4 dos que les painolie aivoit lascie / vannier avait
tressées).

Le mére ¢t lai mérasse aivint inco, bin chur, loues quaitre
cabas ¢t peus de pas diues craitches : enne devaint et enne
derrie.

Vés me ne voeulés pe demainde, n’at-ce pe, poquoi qu’on dit
Craitchies és dgens de Sacy ? Vos 1’ais dje devise.
JS

Ce texte est daté du 4 juin 1949, il est signé J.S. 1l a été copié
tel quel. 1l est tiré du Fonds Jolidon que nous étudierons.

Les craitchies

Dans ce temps-1a, a Saulcy vous ne pouviez voir personne
dans le village sans cabas a la main. (Le maire et la mairesse
en portaient chacun deux.) Ils avaient un cabas pour aller a la
foire, au marché, a la féte, il y en avait méme qui en prenaient
pour aller a I’église. Un cabas c’était le plus beau cadeau que
vous puissiez faire a un enfant, & une bonne amie, a une
femme.



Une année de noisettes le Conseil a permis aux gens de la
communauté d’aller en chercher ce qu’ils pourraient porter
d’une main. Pardi, ils allérent tous sur les paturages avec
chacun un cabas. (Il va sans dire que le maire et la mairesse en
prirent deux.)

L’année d’apres fut une année de poires (des poires sauvages).
L’automne arrivé le Conseil permis aux gens d’aller en
ramasser ce qu’ils pourraient porter des deux mains. Pardi, ils
partirent tous avec chacun deux cabas. (Le maire et la
mairesse en ont porté deux a chaque main.)

L’année d’apres les pommiers ont porté tant de pommes
sauvages qu’il a fallu les soutenir. Le Conseil a permis aux
gens d’aller en ramasser tant qu’ils pouvaient en porter. Pardi,
ils ont pris un cabas a chaque main puis s’en passerent

deux au cou, un qui retombait sur 1’estomac et un qui pendait
en bas le dos. Le maire et la mairesse ont encore bien siir deux
cabas a chaque main mais ont encore pendu au dos une hotte
empruntée Dieu sait ou. Les autres gens qui n’en avaient
jamais vu a Saulcy furent trés étonnés.

L’année d’aprés il y eut tant de framboises ou d’ambres
comme on dit dans le Clos du Doubs que le Conseil a permis
aux gens d’en cueillir dans les cotes autant qu’ils pourraient en
porter. Cette fois, plus personne n’a pris de cabas mais les
hommes, les femmes, les garcons, les filles, les petits garcons,
les petites filles avaient chacun une hotte au dos que les
vanniers avaient tressée.

Le maire et la mairesse avaient encore bien sir leurs quatre
cabas et chacun deux hottes, une devant, une derriere.
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Vous n’allez pas me demander, n’est-ce pas pourquoi on dit
Craitchies aux gens de Saulcy ! Vous I’avez déja deviné !
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Le récit suivant comporte plusieurs termes techniques
appartenant au domaine scientifique. Une maniére amusante
de faire du patois avec les expressions d’aujourd hui.

Lai Bame des Brennetets, Lai Baime des Boéties
Yue des Cotes di Doubs

Cheldre le tchmin di viraidge des Brennetets djunqu’en lai fin,
¢ pe cheldre le sentie cheuyaint qu’ pésse tot prés d’ lai bame
(n’ pe chetdre ¢’tu qu’vait Tchie Bonaparte). Atre tchmin :
cheidre da pe Les Djoux-Derrie (Les joux-Derriere),
L’Aibbacie (L’Abbaye) ¢ pe Lai Greffiere (La Greffiere) po
r’trovaie I’sentie.

(C’atin gros aivri do enne lairdge reutche de 40 métres de hatou.
Chu lai drete é y € énne bame de 21 métres de lairdgeou, de 17
métres de graintou ¢ de 4,50 métres de hatou. Enne couriouse
reutchouse airtche botiene lai bame chu lai gatche. 12 métres &
gatche d’ lai bame, aidé en 1’aisséte, s’ trove énne bamatte de
15 métre de graintou.

Cayels, chéabion, tiere ¢ arbue fromant lai paroi d’ lai
coucréchionne bame.

Ci préhichtorit¢he yie felit sch’neuqué de 1935 ¢ 1938 pai ci
Djean Schnr, aivd quéques aimis, dount Edouard Gruet. Els
aint dénitchi in p’tét 1’ aitre dains lai bame ¢ 0,40 métre de
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